Shooting & Range Accessories - Dillon Plan B Day Planner

Dillon's Plan B Day Planner Holster holds a handgun, yet it fits in with business
clothing and won't draw undue attention. It looks like a typical day planner,
but inside there's a holster that's adaptable for either right-or left-handed
draw. It fits most .380, 9mm, .40 and .45 caliber autos, including: Beretta,
Colt, GLOCK, HK, Kahr, Kel-Tec, Ruger, Taurus, SIG, and Smith & Wesson. Will
also hold small-frame revolvers with two-to-four-inch barrels. Exterior
Dimensions: 9.5" x 6 3/8" x 1 7/8"
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Attributes

e Name: Dillon Plan B Day Planner
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005594

Mfr. No.: DI10252

Delivery weight: 155kg
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Dillon Plan B Day Planner Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon Plan B Day Planner Holster. This product is designed to provide a discreet and
secure way to carry your handgun while maintaining a professional appearance. It is essential to follow the
safety guidelines outlined in this manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of your Dillon Plan B Day Planner, please adhere to the following guidelines:

¢ Always keep the holster closed when not in use.

Store the planner in a secure location when not in use.

Regularly inspect the holster for signs of wear or damage.

¢ Do not exceed the maximum capacity of the holster.

Keep the planner out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when accessing your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Dillon Plan B Day Planner, it is important to follow these specific safety precautions:

Ensure the firearm is unloaded before placing it in the holster.

Confirm that the holster is properly adjusted for your preferred draw hand (right or left).

Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment before using it in a real situation.
Avoid using the planner in crowded or public spaces where it may attract attention.

Always handle your firearm with care and respect, following all applicable laws and regulations.

Instructions for Installation and Usage

To ensure proper use of your Dillon Plan B Day Planner, please follow these instructions:

1. Inserting the Firearm:

o Open the planner and locate the internal holster.
o Ensure the firearm is unloaded.
o Carefully insert the firearm into the holster, ensuring it is secure.

2. Adjusting for Hand Preference:

o If you are righthanded, position the holster on the right side of the planner.
o If you are lefthanded, adjust the holster to the left side of the planner.
o Ensure the holster is securely fastened and does not move during use.

3. Carrying the Planner:

o Close the planner securely when carrying.
o Hold the planner in a way that keeps it discreet and out of sight.
o When accessing the firearm, do so in a safe and controlled manner.

4. Cleaning and Maintenance:



o Regularly clean the exterior and interior of the planner with a soft, damp cloth.
o Avoid using harsh chemicals or solvents that may damage the material.
o Inspect the holster for any wear or damage and replace if necessary.

Disposal Instructions

When disposing of the Dillon Plan B Day Planner, please follow these guidelines:

¢ If the product is damaged beyond use, ensure that the firearm holster is destroyed to prevent misuse.
¢ Dispose of the planner in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon Plan B Day Planner, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a secure and effective experience with your Dillon Plan B
Day Planner Holster. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guida alla Sicurezza per il Dillon Plan B Day
Planner

Introduzione

[l Dillon Plan B Day Planner ¢ progettato per fornire un modo sicuro e discreto per trasportare un'arma. Questo
manuale fornisce linee guida per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative di sicurezza dell'Unione
Europea (UE).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Verificare periodicamente eventuali aggiornamenti su richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Plan B Day Planner solo con armi compatibili, come specificato nel testo del prodotto.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere la pistola dal planner.

Non tentare di utilizzare il planner con armi di calibro non compatibile.

Non lasciare mai il planner incustodito con un'arma all'interno.

Evitare di esporre il planner a condizioni ambientali estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica.
o Aprire il planner e identificare la sezione del holster.

2. Inserimento dell'Arma:

o Posizionare I'arma nel holster, assicurandosi che sia ben fissata.
o Controllare che la parte dell'impugnatura sia facilmente accessibile per un'estrazione rapida.

3. Chiusura del Planner:

o Chiudere il planner in modo sicuro per evitare aperture accidentali.
o Verificare che il planner possa essere trasportato senza che |'arma sia visibile.

4. Estrazione dell'Arma:

o Trovare una posizione sicura e discreta per estrarre I'arma.
o Assicurarsi che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura durante |'estrazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il planner in un normale contenitore per rifiuti se contiene un'arma o parti di essa.
o Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro prodotti legati alle armi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto del prodotto.

Nota: Questo documento ¢ fornito a scopo informativo e non sostituisce le istruzioni specifiche del produttore o
le normative locali in materia di sicurezza delle armi.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Plan B Day
Planner

Introduktion

Tack for att du valt Dillon Plan B Day Planner. Denna produkt ar utformad for att ge ett diskret och sakert satt
att transportera en handgun. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig hallbarhet, vanligen félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for vuxna anvandare. Hall produkten utom rackhall fér barn.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid holstern i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du placerar det i holstern.

¢ Kontrollera att holstern ar korrekt justerad fér antingen hoger eller vansterhant drag.
Undvik att bara produkten pa platser dar vapen ar forbjudna.

Var medveten om din omgivning nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av produkten:

o Ta bort alla férpackningar och kontrollera att holstern ar i gott skick.
o Justera holstern for att passa din handstil (héger eller vanster).

2. Placering av handgun:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.
o Placera vapnet i holstern med mynningen pekande nedat.
o Se till att vapnet sitter sakert i holstern.

3. Anvandning av produkten:

o Bar produkten som en vanlig dagbok for att undvika uppmarksamhet.
o Vid behov av att dra vapnet, gor det snabbt och kontrollerat.
o Efter anvandning, aterplacera vapnet i holstern och stang den.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Om produkten ar skadad eller inte l[angre behdvs, kassera den enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn materialet nér det ar méjligt, sarskilt plast och tyg.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den relevanta myndigheten eller
konsumentorganisationen i ditt land.
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